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2. Allmant.

SE
Tack for att ni valt en Coffee Queen kaffebryggare Termos A med automatisk vattenpafyllining -
och som vi hoppas att ni far mycket glajde av!

- Maskinen skall anslutas korrekt for Din egen sakerhets skull.
Las igenom bruksanvisningen innan du anvander maskinen.
- Manualen innehaller viktiga instruktioner for en riktig och séker anvandning av

kaffebryggaren.
- Bevara alltid manualen inom rackhall.

Kaffebryggaren ar utrustad med en knappfunktion for automatisk vattenpafylining.
Du kan valja mellan att brygga en hel alternativt 4 - 15 koppar med kaffe.
Du kan med knappsatsen justera vattenmangden och bryggtid.

Tips for basta kvalité pa kaffet.
Andra inte p& den rekommenderade doseringen.
Blanda aldrig nytt kaffe med gammalt.

Hall aldrig i bryggt kaffe i maskinen.



3. Funktionsbeskrivning.

PA och AV knapp

Display

Blinkar vid bryggning.
Lyser med fast sken
nar bryggning ar klar.

Full termos 15 koppar.
Val av antal koppar
min.4 - max.15 koppar.

Startar bryggningen

Funktionsbeskrivning

Kaffebryggare for manuel eller automatisk vattenpafylining.

I tanken finns en flottér som aktiverar en mikrobrytare nar vatten fylls pa.

Mikrobrytaren aktiverarisin tur bryggelementet och bryggningen startar.

Under bryggningen blinkar displayen.

Da vattnet ar sluti tanken sa bryts strommen till bryggelementet och brygglampan slacks.
Maskinen ar forsedd med 6verhettningsskydd som aterstalles manuellt efter det att
strommen har brutits.



4. Installation och

igdngsattning.

\
1.1.
Placera maskinen pa ett plant vattentatt
underlag.
4
\
1.2.
Anslut till Kallvattenledning med medfdljande
slang.
Anslut lampligen till en avstangningskran.
Trycket ska vara 14,5- 72,5 PSI (1 - 5bar)
For en bra funktion
4
\
1.3.
OBS!
Anslut stickproppen till ett separat jordat vagguttag.
230V, 10 ampere.
4




5. Skolja och fylla upp vattensystemet.

5.1.

Gor forsta bryggningen med endast vatten.
Detta for att rensa och fylla upp systemet

Satt filterhallaren pa plats utan filter och kaffe.
Lyft upp locket pa termosen.

OBS!

Gor inte justeringar av vattenméangden i
termoskannan efter forsta bryggningen
med endast vatten.

For att fylla upp systemet kommer maskinen vid den

forsta bryggningen att férbruka ca 4 dl vatten.

~

5.2.
Stall termoskannan under filterhallaren.
Sla sedan pa strombrytaren.

Tryck pa knappen @ (Hel brygg 15 koppar)

och vattnet skall borja rinna ner i termosen.

Nar bryggningen ar klar (lyser displayen med ett fast
sken,) sla ut vattnet i termosen.

Br ningen tar cirka 7 minuter.




6. Bryggning av kaffe.

6.1.
Placera ett 90mm filter i filterhallaren.

6.2.

Hall i en portion kaffe 100 - 125 gram

for full bryggning . (malning mellan kok och brygg)
s.k.restaurangmalning.

Bred ut kaffet jamnt i filtret.

6.3.
Satt filterhallaren pa plats.

6.4.
STARTA BRYGGNINGEN Sla pa manoverbrytaren.
Lampan pa brytaren skall nu lysa.

Tryck pa knappen @ for bryggning.




6. Bryggning av kaffe.

6.5. Bryggning Klar.
Under tiden som maskinen brygger kaffe blinkar displayen.
Nar bryggningen ar klar lyser displayen med ett fast sken

och du hor en signal.
Kaffet &ar klart!

~

J

.

6.6. Valja hel eller halv bryggning i termos. Bryggning av full termos, bryggning av halv
termos eller valja antalet koppar.

Kaffebryggaren ar programmerad att vid uppstart brygga en
2,2 liters termos med kaffe.

Displayen visar da 15 koppar.
Med kaffebryggarens elektroniska knappsystem valjer du ocksa enkelt
att brygga en halv kanna med termos.

6.7. Bryggning genom eget val av antal koppar.

Du kan brygga valfritt antal koppar kaffe genom att
valja antal koppar min. 4 upp till max. 15 koppar.

—.

Detta gbr du genom att stega upp @ eller ned m
pa knapparna tills du far dnskat antal koppar.

Oka antal koppar.
Minska antal koppar.

Starta bryggningen. / stoppa bryggning.

Dosering av kaffemangden gors nu enligt eget behov och smak.

~




7. Instadllning av vattenmangd och bryggtid.

7.1. Om vattenméangden &r fel: Justera med hjalp av den elektroniska knappsatsen.

7.1.1 Tryck ned knapparna @ och m samtidigt i
mer an 5 sekunder tills du hor 2 ljudsignaler.
displayen visar O.

7.1.2 Oka @ eller minska () vattenmangd/inloppstid
1 steg 5%.

7.1.3 Bekréafta installningen med @

7.1.4 Displayen visar 15 och maskinen ar klar att tas i bruk.

Injustering

-5 =-25%
-4 =-20%
-3 =-15%
-2 =-10%
-1 =-5%
0
1=5%
2 =10%
3 =15%
4 =20%
5 =25%

7.2. Om bryqggtiden behdver justeras: Justera med hjélp av den elektroniska
knappsatsen.

7.2.1 Tryck ned knapparna m och @ samtidigt i
mer an 5 sekunder tills du hoér 2 ljudsignaler.
displayen visar 0.

7.2.2 C)ka@ eller minska QY bryggtiden 1 steg 5%.
7.2.3 Bekréfta installningen med ®

7.2.4 Displayen visar 15 och maskinen ar klar att tas i bruk.




8. Skotselrad

OBS!

Fore varje bryggning
Skolj termoskannan med
farskt kranvatten.

oBs!!
Maskinen far ej dverspolas
eller nedsankas i vatten.

Varje dag.

Diska termoskannan och filterhallaren med
rengdringsmedel for kaffemaskiner.

Torka rent spridarmunstycket och omradet runt
detsamma.

Anvand endast en mjuk trasa och flytande
rengéringsmedel som inte repar.

10.



8. Skotselrad

Varje vecka Avkalkningsmedel, Artikelnr. 110412

bestalles via din lokala aterforséljare.
Avkalkning.

1. Hall 50 ml avkalkningsmedel for kaffemaskiner i
kannan och fyll den helt med kallt vatten. ﬁ

2. Hall sedan blandningen av vatten och
avkalkningsmedel i maskinen och genomfor en
bryggning utan pappersfilter och kaffe i
filterhallaren.

LAT MEDLET VERKA | 30 MIN.

3. Tom och skdlj termosen.
4. Fyll pa nytt friskt kranvatten i termosen och kor
en bryggning.

VIKTIGT!

Efter detta maste minst 3 bryggningar till ske
med enbart rent vatten for att skdlja bort alla
rester av avkalkningsmedel .

Avkalkning bor goras 1 gang per manad eller
varje veckavid hart vatten.

Regelbunden anvandning av avkalkningsmedel Utvandig rengéring;
for kaffeb"ryggarefeducerar uppbyggnaden anvand en mjuk trasa och flytande
av kalk dar detta ar ett problem. rengoringsmedel som inte repar.

11.



9. Viktigt
.
Viktigt!

Gor inte ingrepp i bryggaren.

Felaktiga atgarder kan leda till personskador och funktionsfel.

Bryggaren bor sta pa ett plant underlag for att den skall arbeta tillfredsstallande.
Bryggaren skall placeras pa ett vattentatt underlag sa att eventuellt utlackande vatten
blir synligt.

Setill att det inte bildas veck pa anslutningsslangen nar bryggaren skjuts pa plats.
Bryggarenstillopps och VVS-anslutning skall kontrolleras regelbundet.

Kontrollera att inte nagon lacka har uppstatti samband med installationen.
Vattenanslutningen kan alltid innebéra viss risk for lackage oavsett sakerhetsutrustning.
Lamna inte bryggaren helt utan tillsyn nar den arigang.

Stang vattenkranen da maskinen inte anvands.

Vid alla ingrepp i bryggaren maste denna goras spanningslos t. ex. genom

att stickproppen tas ur vagguttaget.

Alltinstallationsarbete maste utféras av behorig personal.

12.



10. Kontroll/Atgérd.

Symptom

A. Strombrytaren téands inte.

B. Bryggaren angar kraftigt.

C. Bryggaren boérjar ej att brygga.

E. Bryggaren tar ej in nagot vatten.

F. Bryggaren slutar ej atttain
vatten.

G. Bryggaren ger fel vattenmangd.

Kontroll/Atgard.

1. Kontrollera anslutningen till vagguttaget.
2. Kontrollera sakringen till vaggutaget (10 amp).
3. Kontrollera anslutningen till strombrytare .

1. Maskinen kan vara i behov av avkalkning.

2. Spridarmunstycket kan vara igensatt.

3. Veck pa slangarna.

4. Tilloppet till bryggelementet kan vara igensatt.

1. Overhettningsskyddet har I6st ut. Aterstélles
med knappen pa densamma.

2. Kontrollera mikrobrytaren .

3. Kontrollera flottoren .

4. Kontrollera anslutningen till bryggelementet .
5. Bryggelementet kan vara trasigt.

. Kontrollera att vattnet ej ar avstangt.

. Kontrollera att det ej finns nagot veck pa slangen.
. Kontrollera att det finns spanning till maskinen.

. Kontrollera magnetventilen .

A OWNPE

1. Skrap i magnet ventilen .

1. Kontrollera att vattenkranen &ar helt 6ppen.
2. Veck pa slangar.

3. Skrap i magnetventilen .

4. Defekt flodesregulator i magnetventilen,
byt magnetventilen.

13.
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We congratulate to your choice of a Coffee Queen coffee brewer Thermos A
Please read this manual before you take the machine into operation for
thefirst time.

The manual contains important instructions for a safe and proper use of the machine.

Always keep this manual within reach for the user!

The Coffee brewer is equipped with a key pad for automatic water filling.
You can choose between brewing a full thermos or min 4 cups to max.15 cups of coffee.
The key pad allows you to adjust water amount and brewing time.

Some tips for best quality.

Do not change the recommended portion of coffee.

Do not mix freshly brewed coffee with coffee kept warm.

Never fill brewed coffee in the machine.

15.



ON - OFF button

Display is
Blinking when
brewing.

Full thermos 15 cups.
or choose cups
min.4cups - max.15 cups.

Starts brewing

Instructions

Coffee machine for automatic water filling.

In the tank there is a float which activates a microswitch when water is filled.
Microswitch activates element unit and brewing starts.

During brewing the display is blinking.

When the tank is empty the current to the boiler is cut off.

The machine is equipped with an overheating protection which is manually restored
when the current has been cut.

16.



4. Installation and start.

! \E3
4.1.
Place the machine on a flat level and waterproof
surface.
- J
4 )
4.2.
Connect to cold water feed with connection tube
supplied.
Connection to a closable valve is recommended.
Water pressure shall be 14,5-72,5 PSI
(1 -5 bar) for acorrect operation
o J
4 )
— 4.3.
CAUTION!

Connect the plug to a separate wall socket.

230V, 10 ampere.

17.



5. Rinsing and filling up water system.

5.1.

Do the first brewing with water only.

Place filter holder without filter and coffee.

Lift the lid on thermos and then place thermos
under the filter holder.

Note!
Do not make any adjustments of water volume in
thermos, after the first brewing with water only!

When first brewing, the machine will fill up water system.
For this, machine will use approx. 4 dl of water.

5.2.
Place the thermos under the filter holder.
Turn on control switch.

Press the button Full brew (15 cups) and the
water start pouring

When brewing is ready ., empty the thermos.

Brewing will take about 7 minutes.

18.



6. Brewing of coffee.

6.1.
Place a 90 mm filter in the filter holder.

6.2.
Add coffee 100 - 125 gram restaurant / catering
grounded coffee).

Make sure that the coffee is evenly spread.

6.3.
Place the filter holder.

6.4.

START BREWING: Turn ON control switch .
Now the brew lamp will lit.

Push the button ® for brewing.

19.



6. Brewing of coffee.

6.5. Brewing ready.

During the brewing display is blinking.

Coffee Ready!

When brewing is ready you hear a signal and the display will lit.

~

6.6. Brew a full or a half thermos of coffee.

When first starting up coffee brewer the coffee brewer is
programmed to brew a full thermos (2,2 litres) of coffee.

Display will show: 15 cups.

6.7. Choose amounts of cups.

You can brew min. 4 cups or max. 15 cups of coffee.

Do this by push button @ or button (Y

Increase amount of cups.
Decrease amount of cups.

Start brewing. / stop brewing.

20.



7. Adjusting water amount and brewing time.

7.1. If the amount of water is wrong: Adjust.

7.1.1 Press the buttons @ and m at same time
in 5 seconds. The buzzer beeps twice.
Display shows 0.

1 step = 5%.

7.1.3 Confirm setups by press @

7.1.4 Display shows 15 and machine is ready to use.

Adjustments

-5 =-25%
-4 =-20%
-3 =-15%
-2 =-10%
-1 =-5%
0
1=>5%
2 =10%
3 =15%
4 =20%
5 =25%

7.2. If yvou need to adjust the brewtime:

7.2.1 Press the buttons m and 0 at same time
in 5seconds. The buzzer beeps twice.
Display shows 0.

7.2.2 Increase m or @ decrease brew time.
1 step = 5%.

7.2.3 Confirm setups by press @

7.2.4 Display shows 15 and machine is ready to use.

7.1.2 Increase @ or m decrease amount of water.

21.



NOTE!
Before each brewing.
Rinse the thermos.

CAUTION!
The machine should not be
submerged in water or be
washed in a dishwasher

Each day.

Wash the thermos and the filterholder with liquid
solution for coffee machines.

Clean the spray nozzle and the surrounding area.
Clean the bottom plate.

Use a soft rag and liquid solution that does
not scratch.

22.



Each week.

Deliming.
1. Pour 50 ml deliming liquid in the pot Deliming liquid,
and fill it up with cold water. Article no. 110412

Ordering: by your retail dealer
2. Pour the mixture in the machine and
proceed with a brewing without filter and coffee.

ALLOW DELIMING LIQUID TAKE EFFECT

IN 30 MINUTES. .

3. Empty and wash the thermos.
4. Fill the thermos with fresh tap water and
start a new brewing.

IMPORTANT!

Rinse by brewing at least 3 times with fresh and clean
water only so that the particles from deliming liquid
disappear.

Deliming should be done every month Surface cleaning.

alternatively every week. If your area has hard water. Use a soft rag and liquid
solution that does not scratch.

Regular deliming will ensure optimum brewing

performance and a longer life of the machine.

D>
Nl '

o | I} ] --"\.\

23.



9. Important.

Important.

Do not make any alterations to the machine.

Such measures may cause personal injury and the machine to fail.

The machine should stand on a flat surface so that it will function properly.

The machine should be placed on a water-proof surface so that any leakage is easily
noticeable, make sure there is no bendage on the connection tube when machine is pushed

into its place.
The tube connections should be regularly checked. Make sure that no leakage has occurred in

connection with installation.
Do not leave the machine unattended while using. Close water connection when not using

machine.
The machine must be disconnected from electrical supply before any maintenance.

All maintenance and installations must be done of an authorized personel.

24,



10. Possible solutions.

Fault

A. Switch does not light.

B. Brewer omits excess steam.

C. Machine will not brew.

E. The machine does not take in
water.

F. The machines does not stop
taking in water.

G. The machine is giving wrong
amount of water.

Possible Solution

1.
2.

1.
2.
3.
4.

machine - if boiler still defective - replace.

Check plug connection to wall socket.
Check fuse in plug.

Machine may require descaling.

Spray nozzel blocked.

Hose may be bent.

Inlet to boiler may be blocked. Descale

1. Trip-switch has activated - reset with button.
For possible fault / solution see B.

2.
3.
4.
5. Boiler unit may need replacing.

N

A OWN -

Check microswicth .
Check float .
Check connection to boiler .

. Make sure water-inlet is not closed.
. Make sure the tube is not bent.
. Check solenoid.

. Dirtin the solenoid .

. Check watertap.

. Benttube.

. Dirtin solenoid .

. Defective flow regulator in solenoid, shift solenoid.

25.



COFFEE QUEEN

TERMOS A,

Gaéller endast Sverige / Sweden only

Garantibestammelser

2 ars garanti pa delar.
Galler for bristfalligheter i konstruktion, material eller tillverkning.
For att garantin skall galla forutsattes att skotselinstruktionerna har foljts,
att skalig aktsamhet har iakttagits och att felanmalan har gjorts utan
drojsmal, samt att berdrd utrustning inte anvants i avvaktan pa service
om risk finns att skadan eller bristen skulle férvarras.
Garantin omfattar inte forbrukningsartiklar som glas, normalt underhall
som rensning av silar och filter, fel pa grund av féroreningar, kalk eller
fel spanning, tryck eller justering av vattenmangd.
Garantin omfattar ej heller félijdskador som orsakats av fel pa eller
felaktig hantering av apparaten.
Garantin upphor att galla efter reparation eller liknande ingrepp av
foretag annat &n av oss rekommenderat.

COFFEE

QUEEN

OF SWEDERM

FOR SERVICE

Vanligen kontakta din aterforsaljare

Din aterforséljare / Your retail dealer

COFFEE QUEEN AB, Box 960, 671 29 ARVIKA, bestksadress; Korpralsv 1B,
Tel vxl; +46 (0)570-47700, Fax; +46 (0)570-47719
E-mail: info@coffeequeen.se www.coffeequeen.se

Art. nr 1704011



